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  Українська мова за спорідненістю належить до групи 
слов’янських мов, які поєднуються спільністю джерела — 
спільнослов’янської мовної єдності, а також спільністю зна-
чної частини словникового складу й граматичної будови.

  Слов’янські мови поділяють на три групи: східносло-
в’ян ська група (українська, російська, білоруська 
мови), західнослов’янська (польська, чеська, словацька) 
і південнослов’янська (болгарська, македонська, сербська, 
хорватська, словенська мови).

  Українська мова належить до східнослов’янської групи за 
низкою фонетичних і морфологічних ознак.

  Крім структурних особливостей, східнослов’янські мови 
об’єднує те, що вони протягом кількох століть мали спільну 
книжну мову, основою якої була староцерковнослов’янська, 
що на різних територіях поступово насичувалася живомовними 
елементами, властивими різним етнічним групам. Поступово на 
ґрунті одного джерела книжної мови виробилися різні її терито-
ріальні варіанти, які стали основою староукраїнської, староросій-
ської й старобілоруської книжних мов.

УКРАЇНСЬКА МОВА: 
ФАКТИ Й КОМЕНТАРІ

Т. Ю. Лисиченко, канд. філол. наук, доцент кафедри української мови ХНПУ ім. Г. С. Сковороди, м. Харків

ФІЛОЛОГІЧНІ ЦІКАВИНКИ

ЧИ ЗНАЄТЕ ВИ, ЩО…

східнослов’янська група

західнослов’янська група

українська

болгарська
російська

македонська

білоруська

словацька

чеська

польська

сербська

хорватська

словенська

південнослов’янська група

Слов’янські 

мови
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  Наприкінці XVIII ст. виникла нова українська літературна мова 
на народній основі. У виробленні цієї мови в ХІХ ст. значну роль 
відіграли письменники І. Котляревський, Г. Квітка-Основ’яненко, 
П. Гулак-Артемовський, харківські й галицькі поети-романти-
ки М. Костомаров, М. Петренко, І. Срезневський, М. Шашкевич, 
Я. Головацький, І. Вагилевич та ін.

  Основоположником української літературної мови по праву вва-
жають Тараса Шевченка. Українська літературна мова склалася 
на основі середньонаддніпрянського діалекту, який був порівняно 
одностайним на великих просторах на схід і на захід від Дніпра. 
Ця мова була близька й зрозуміла українцям усієї України і була 
сприйнята як своя, рідна.

  Сучасні слов’янські мови мають багато спільних ознак, особли-
во в лексичному і граматичному ладі. Це дає підстави вважати, 
що мовна єдність слов’ян розпалася порівняно пізно. Розселення 
слов’ян відбувалося з їх «прабатьківщини», якою більшість дослід-
ників вважає українське і польське Полісся і суміжну з ним лісо-
степову смугу в Середньому Подніпров’ї.

  І. Срезневський

  М. Костомаров

  У «Початковому літописі», одному з найдавніших літописних зве-
день, йдеться про східнослов’янські племена ІХ століття. Серед них 
згадано полян навколо Києва, древлян (очевидно, поліщуки) на пів-
ніч від Києва (центр древлян — м. Коростень), сіверян із центром 
у Чернігові, волинян на заході від полян, уличів і тиверців — на 
південному заході.

  Саме південно-західна група племен, очевидно, і стала етнічною 
основою, на якій сформувалася українська мова та український 
народ. Інші названі літописцем племена (дреговичі, радимичі, 
в’ятичі) стали етнічною і мовною основою білорусів і росіян.

  Український алфавіт (абетка) виник внаслідок розвитку і пристосу-
вання до української мови слов’янської писемності, яку створили 
слов’янські просвітителі — брати Кирило і Мефодій та їхні послі-
довники.

  У Х–ХІІ ст. у Києві й Київській Русі склалася потужна писемна 
традиція, яку не змогло подолати зруйнування Києва і найближчої 
до нього території Батиєм (1240 р.).

  Брати Кирило і Мефодій
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  У ХІІІ ст. територія України була приєднана 
до Великого князівства Литовського. У цю фе-
дерацію українці принесли писемність, якої 
в литовців на той час ще не було. Тому україн-
ська книжна мова стала мовою державних і ді-
лових документів у Литовському князівстві.

  Коли Велике князівство Литовське об’єдналося 
з Польщею, то Україна увійшла до складу Речі 
Посполитої як частина Литовського князів-
ства і втратила свою відносну незалежність. 
Проте українська мова продовжувала й збері-
гала свою писемну традицію, її використову-
вали в літературі та в діловому стилі.

  Поширення впродовж ХIV—ХІV століть 
в Україні освіти, створення братських шкіл, 
Києво-Могилянської академії дало чимало 
освічених людей, які вдосконалювали свої 
знання в європейських університетах і при-
носили наукові здобутки в Київську академію.

  Українська літературна мова має дві форми: 
усну і писемну. Усна мова є первісною за по-
ходженням, тому вона завжди була основною, 
а до появи писемності — єдиною.

Писемна мова — це система знаків для пе-
редання мови на письмі. Писемна форма має 
важливе значення в  суспільстві, оскільки до-
зволяє передавати інформацію, знання не тіль-
ки в безпосередньому контакті співрозмовни-
ків, а й на великій відстані в просторі й часі.

  Попри всю важливість писемної мови усне 
спілкування залишається основною й най-
важливішою формою мови. Не випадково так 
інтенсивно увійшли і входять у життя нові за-
соби спілкування й передання інформації го-
лосом: телефон, радіо, телебачення, найновіші 
звукові пристосування комп’ютерів.

  Функції мови — це її роль, призначення, вико-
ристання в суспільстві. Основними функція-
ми мови є: номінативна (називання предметів, 
явищ, процесів); комунікативна (спілкування); 
пізнавальна; впливова; експресивна (вираження 
почуттів, емоцій, переживань); суспільна (об-
слуговування потреб держави); поетична.

  Чим більше функцій виконує мова, тим вона 
розвиненіша. Звуження кола функцій мови 
призводить її до занепаду. Ось чому так важ-
ливо, щоб українську мову застосовували 
в усіх ділянках нашого життя.
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ЛИСТОПАД ЛІТЕРАТУРНИЙ. 

УПІЗНАЙ ПИСЬМЕННИКА

Цей письменник відомий 
читачам як національний 
український гуморист, який 
створив стільки справжніх 
шедеврів сатири та гумо-
ру, що міг би бути вписаний 
у книгу рекордів. Він був ві-
сімнадцятою дитиною в сіль-
ській родині на Полтавщині, 
працював військовим фель-
дшером, офіцером медичної 
служби, потім журналістом, 
нарешті письменником. Обо-
жнював полювання, тож 
присвятив йому чимало своїх творів, у яких з ве-
ликим захопленням розповідає про українські 
природні принади й пригоди мисливців. У літера-
турі відомий за псевдонімом.

Остап Вишня

Цей письменник на-
родився в ХІХ столітті на 
Львівщині в родині свяще-
ника. Проте не став пропо-
відником, хоча й навчався 
в духовній семінарії. Юнак 
переймався проблемами 
української освіти, літера-
тури, мови. Намагався до-
нести до селян й збіднілих 
міщан красу українського 
слова, яке перебувало під 
тиском австро-угорської 
політики. Разом з друзя-
ми — молодими поетами — 

організував гурток «Руська трійця», метою якого 
було поширення в Галичині української культу-
ри. Належав до кола українських поетів-романти-
ків. Його перу належить казка-оповідь «Олена», 
поезія «Веснівка».

Маркіян Шашкевич

Ім’я цього прозаїка відоме всім, хто вчився 
в українській школі, оскільки його твори вивча-
ють і в середніх, і в старших класах. Герой відомої 
його повісті — сміливий, волелюбний молодий се-
лянин, який не змирився з панським свавіллям, 
протестуючи проти кріпацтва. А герої іншої його 
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повісті — представники однієї сільської ро-
дини, які ніяк не можуть помиритися між 
собою та дійти згоди. Стосунки між батька-
ми й дітьми, невістками й свекрухою, опи-
сані в цій повісті, стали класикою родинного 
буття українців. За літературний псевдонім 
мав подвійне пріз вище.

Іван Нечуй-Левицький

Цей поет-лірик відомий як автор зворушли-
вих пісень, у яких відтворені вагомі для українців 
духовні й родинні цінності: хата з вишитими чер-
воним та чорним рушниками, рідна матуся, яка 
проводжає сина в далеку путь, співуча мова, пер-
ше кохання, чарівна українська природа. Жодне 
українське свято не обходиться без пісень цього 
поета. У роки Великої Вітчизняної війни працю-
вав військовим кореспондентом, писав про ратні 
подвиги нашого народу. За своє життя написав 
близько сорока поетичних збірок.

Андрій Малишко

Цей письменник почав писати ще в дитинстві й першим його тво-
ром була поема про русалок, яку він не наважився навіть показати 
дорослим, тож вона пропала, так і не побачивши 
своїх шанувальників. Прагнув стати художником, 
вступив до Академії мистецтв у Відні (кінець ХІХ 
ст.). Однак зрозумів, що це не його покликання. 
Серйозно захопився поезією, почав писати вірші, 
оригінальні за своєю образністю, художністю. Піс-
ля знайомства з Іваном Франком закріпився у сво-
їх літературних уподобаннях. Одним із найвідомі-
ших його творів є новела «Квітка щастя».

Богдан Лепкий

Цей письменник є зачинателем жанру сенти-
ментальної повісті в українській літературі. Ним 
створено багато повістей про українське життя се-
редини ХІ ст., які стали класикою національної лі-
тератури. Сам письменник був великим патріотом 
свого рідного міста, відкрив у ньому перший на 
Слобожанщині інститут шляхетних панночок, за-
снував професійний театр, першу публічну бібліо-
теку, був головою місцевого дворянського зібрання. 
Історія його родоводу містить багато романтичного, 
адже, за деяким переказами, його дід свого часу ви-

крав дочку самого київського воєводи. У літературному псевдонімі по-
єдналися його прізвище й назва селища, де він народився.

Григорій Квітка-Основ’яненко
 


